TABLE DES MATIERES

Page
AVANE-DEOPOS ..ottt ettt ettt st e et e st e st e e it e bt e e bt e bt e s bt e st e sabeesatesabeebbesabeenbeesabeenanennne iii
INOTE Q@ I EAIOUF ...ttt ettt ettt ettt ettt e s it e bt e sbeeebeeaees iv
LiSTE AeS ADFEVIATIONS .....c.eoeeeeeeeetieeeeiee ettt e et saeeete e taeesaeesteessseesseessbeensaessseeseessseenns Xiii
1. LOI SUR L’ASSURANCE AUTOMOBILE ANNOTEE
Page Page
COIMIMEIEAITES ...eeuveeeereetieeteeeteesteeeteeeteesteeeteesteeesseesseeasseessseasseessseasseessseesssesssssnseesssessseessseesseessseans 1-i
Loi sur I’assurance automobile ................... 1-1 Automobile Insurance Act ..............c.cuu..... 1-1
Article Section
Titre I — DEfiNitions.........cccevveveeevenieeienenne 1 Title T — Definitions .......ccceevveeveenieiniieniennne 1
Titre I — Indemnisation du préjudice Title I — Compensation for Bodily
COTPOTel ..oveviiiiiiiiiicicicccee 2283.68 INJUIY oo 2 to 83.68
Chapitre I — Dispositions Chapter I — General Provisions ....2 to 12.1
gEnérales........cooeevieniieniennieenn, 2al12.1
Section I — Définitions et Division I — Definitions
Interprétation...........ccceevereereeenen. 2a4 and Interpretation...........ccccu... 2to4
Section II — Regles d’application Division IT — General Rules.....5 to 12.1
générale.........coceeverienennennene 5al2.l

Chapitre II — Indemnités de
remplacement du revenu et
autres indemnités particulieres.... 13 & 59
Section I — Droit a une

indemnité .......ccccooevieneenennene 13244
§1. — Victime exercant un
emploi a temps plein............... 13a17

§2. — Victime exercant un
emploi temporaire ou un

emploi a temps partiel ............ 18a21
§3. — Victime sans emploi
capable de travailler............... 23226

§4. — Victime dgée de 16 ans
et plus qui fréquente a temps
plein un établissement

d’enseignement....................... 27 a33
§5. — Victime dgée de moins
de 16 ans.........ccccueevecneenncnnne. 34239

AAQ/2021-1

Chapter II — Income
Replacement Indemnity and

other Indemnities.............cc.e...... 13 to 59
Division I — Entitlement to an
Indemnity.......cccccovveninencnne. 13 to 44
§1. — Victim holding
full-time employment ............. 13to 17

§2. — Victim holding
temporary or part-time

employment...........ccceeveenne.. 18 to 21
§3. — Victim unemployed but
able to WOrk ...........cccooeeeen... 23 to 26

§4. — Victim 16 years of age

or over in full-time attendance

at an educational institution..27 to 33
§5. — Victim under 16 years

Of AZE .o 34 to 39



L’ ASSURANCE AUTOMOBILE AU QUEBEC

Article
§6. — Victime dgée de 64 ans

§7. — Victime régulierement

incapable d’exercer tout emploi ..... 44
Section II — Détermination d’un

emploi a une victime .............. 45248
Section IIT — Cessation du droit

a une indemnité de

remplacement du revenu......... 49 a50
Section IV — Calcul de
Iindemnité..........cccooevvevenneee 51a59

Chapitre III — Indemnité de déces.. 60 a 72
Section I — Interprétation et

application .......c.ccceveeeveeeneenne 60 a 62
Section II — Indemnité aux
personnes a charge.................. 63a7l

Section IIT — [Abrogée.]
Chapitre IV — Indemnité pour

préjudice non pécuniaire ............. 73276
Chapitre V — Remboursement de

certains frais et réadaptation..... 79 a 83.7

Section I — Remboursement

de certains frais.................... 79 283.6
§1. — Aide personnelle et
frais de garde....................... 79 2 83.1
§2. — Frais généraux....... 83.22a83.6
Section II — Réadaptation ............... 83.7
Chapitre VI — Procédure de
réclamation.........cccceeceeuenene 83.8283.19
Chapitre VII — Paiement des
indemnités ........occoceenuenee 83.20 2 83.32
Chapitre VIII — Revalori-
;18 Te) 1 T 83.33283.40

Chapitre IX — Compétence
de la Société, révision
et recours devant le
Tribunal administratif du

Québec......ccvveriririninienne. 83.41a283.49
Section I — Compétence
de la Société............... 83.41 283.44.2

Section II — Révision
et recours devant le
Tribunal administratif
du Québec........ccuuu........ 83.45 4 83.49

Section

§6. — Victim of 64 years of age

OF OVEF i 40 to 43
§7. — Victim regularly unable
to hold any employment.................. 44

Division II — Determination of

an Employment for a Victim.. 45 to 48
Division III — Cessation of

Entitlement to Income

Replacement Indemnity......... 49 to 50
Division IV — Computation of
Indemnity.......c.ccoevvenvcicnenne 51to 59
Chapter III — Death Benefit........... 60to 72
Division I — Interpretation and
Application ........cccevveeeeennn. 60 to 62
Division II — Indemnities to
Dependants ........ccccceceeveeeneenee. 63to71

Division IIT — [Repealed.]
Chapter IV — Non-pecuniary

Damage Indemnity ..................... 73t0 76
Chapter V— Reimbursement of

Certain Expenses and

Rehabilitation ..........ccccceeneee. 79 to 83.7
Division I — Reimbursement
of Certain Expenses............ 79 to 83.6
§1. — Personal assistance
and care expenses............... 79 to 83.1
§2. — General expenses..83.2 to 83.6
Division II — Rehabilitation............ 83.7
Chapter VI — Claims
Procedure.........cccceeveuennnene 83.8 t0 83.19
Chapter VII — Payment of
Indemnities ......c..ccceeueeeees 83.20 to 83.32
Chapter VIII — Revalori-
711 (o) | USSR 83.33 to 83.40
Chapter IX — Jurisdiction of

the Société, Review and
Proceeding before the
Administrative Tribunal

of Québec .......ccoeevuvreunnne. 83.41 to 83.49
Division I — Jurisdiction
of the Société............ 83.50 to 83.44.2

Division II — Review
and Proceeding before
the Administrative
Tribunal of Québec...... 83.45 to 83.49

AAQ/2021-1



TABLE DES MATIERES

Article

Chapitre X — Recours........... 83.50 a 83.68
Section I — Recouvrement

des indemnités 83.50 a 83.56
Section II — Responsabilité

CIVIIE v 83.57 24 83.62
Section III — Recours en

vertu d’un autre régime ..83.63 a 83.68

Titre III — L’indemnisation du
préjudice matériel — responsabilité
civile et régime d’assurance 84 a 121
Chapitre I — Régime d’assurance . 84 a 107
Section I — Assurance
0obligatoire........ccecueeveveeuenne
Section II — Le contrat
d’assurance de responsabilité . 85 a 95
Section III — L attestation

84 et 84.1

d’assurance .........c..eceevevennene 96 a 107
Chapitre II — Responsabilité
CIVIle i 108 a 114
Chapitre III — L’indemnisation
du préjudice matériel............... 115a 121

Titre IV — Indemnisation par
la Société........ccoovviviiniiiiiie
Chapitre I [Abrogé.]
Chapitre II — Opération de la
Société 141.1 a 149
Chapitre IIT — Accidents survenus
avant le 1 mars 1978 149.1 2 149.10

1222 149.10

Titre V— Dispositions

ANANCIEIES ...ooovvvveeeeeeieeeeeeenes 151a1554
Chapitre I — Contributions
d’assurance et droits............. 151a1514

Chapitre II — Services de

155.1a 155.4
Chapitre IIT — [Abrogé.]

Chapitre IV — [Abrogé.]

Titre VI — Groupement des assureurs
automobiles .........ccovveieiiieeeeiiieens 156 a 176

Titre VII — Pouvoirs de I’ Autorité
des marchés financiers en
matiere de données statistiques

et de tarification............c..coeeunee. 177 a 183.1

AAQ/2011-1

Vii

Section

........ 83.50 to 83.68

Chapter X — Remedies
Division I — Recovery
of Indemnities..............
Division IT — Civil

83.50 to 83.56

Liability .....ccoceeveieennene 83.57 to 83.62
Division III — Remedies
Under Other Plans ....... 83.63 to 83.68

Title III — Compensation for Property
Damage — Civil Liability and

Insurance Scheme...........ccccevenenee 84 to 121
Chapter I — Insurance Scheme..... 84 to 107
Division I — Compulsory
Insurance........ccccoceeeuennns 84 and 84.1
Division II — Liability Insurance
Contract ...oc.eeevveeveercieeniennens 85 to 95
Division IIT — Certificate of
Insurance........ccccoceevenveeenee. 96 to 107
Chapter II — Civil Liability........ 108 to 114
Chapter III — Compensation for
Property Damage.................... 115to0 121

Title IV — Indemnisation by
the Société........ccocevivininnnne
Chapter I [Repealed.]
Chapter II — Operation of

the Société 141.1 to 149
Chapter IIT — Accidents Having

Having Occured Before

1 March 1978..................

122 to 149.10

149.1 to 149.10

Title V — Financial Provisions..... 151 to 155.4
Chapter I — Insurance
Contributions and Duties..... 151 to 151.4

Chapter IT — Health

Services ......cocevviveiiiniennne 155.1t0 155.4
Chapter III — [Repealed.]
Chapter IV — [Repealed.]

Title VI — The Groupement des

Assureurs Automobiles ............... 156 to 176
Title VII — Powers of the

Autorité des marchés

financiers as regards

Statistics and Rates................... 177 to 183.1



L’ ASSURANCE AUTOMOBILE AU QUEBEC

Article
Titre VIII — Dispositions pénales
et SUSPENSIONS.....ccveveureureireirienens 184 2 194
Titre IX — Reglements.........c.ccc....... 1952197
Titre X — Dispositions transitoires
et finales .....oocoeeevieiiieieieeeee, 198 a 205
Page

Annexe I — Indemnité forfaitaire au

conjoint d’une victime décédée......1-217
Annexe Il — Indemnité forfaitaire

au conjoint invalide d’une

victime décédée.........coovrrrnrrnnnnnnn. 1-218
Annexe III — Indemnité forfaitaire

a la personne a charge d’une

Section
Title VIII — Penal Provisions and
SuSpPensions........cceceeeereieneenenne. 184 to 194
Title IX — Regulations.................... 195 to 197
Title X — Transitional and Final
ProvisionsS.......ccccceeeeeeeieeeeeeeennnen. 198 to 205
Page

Schedule I — Lump Sum Indemnity

to Spouse of Deceased Victim........ 1-217
Schedule II — Lump Sum Indemnity

to Disabled Spouse of Deceased

VICHM oo 1-218
Schedule IIT — Lump Sum

Indemnity to Dependant of

victime décédée.......cccervurrnninnnnnnn 1-218 Deceased Victim.........ccoecuveveeneennne 1-218
2. INDEX (LOI)
Index bilingue de la Loi sur I’assurance automobile...................ccceeceeoeeroeioieseneieeeeieeeeieeene 2-1
3. REGLEMENTS
COMIMENTAITES ...evveniieitetieiteettet ettt ettt ettt ettt ettt et ebe et e et e st e eseesaeetesbeenbeebe e beeenenteeanenseennenne 3-i
TADIE ... et a et 3-iii

Reglement sur les contributions
d’ASSUTANCE ..o 3-67

Reglement d’application de la
Loi sur I’assurance automobile ........... 3-137

Reglement sur la détermination des
revenus et des emplois et sur le
versement de I’indemnité visée
al’article 83.30 de la Loi ... 3-145

Reéglement sur les exemptions relatives
a I’obligation d’étre titulaire d’un
contrat d’assurance de responsabilité ...3-163

Regulation respecting Permanent
Impairments........c..cocoeeeeieiinieninenene. 3-1

Regulation respecting insurance
CONLITBULIONS....cviviiiiiieicecieee 3-67

Regulation respecting the application of
the Automobile Insurance Act............. 3-137

Regulation respecting the determination
of income and employment and the
payment of the indemnity in Section
83.30 of the AcCt...c.coveeveiriciciicnnee 3-145

Regulation respecting exemptions from

the obligation to hold a liability
INSUrance CONLIaCt..........eceeevvuveeeeeerennns 3-163

AAQ/2011-1



TABLE DES MATIERES

Page

Reéglement sur le traitement de
demandes d’indemnité et de révision
et sur le recouvrement des dettes
dues a la Société de 1’assurance
automobile du Québec............ccuo........ 3-165

Reéglement sur le remboursement de
certains frais ......c..coceevveceineencniencene. 3-173

Reglement sur I’'indemnité forfaitaire
pour préjudice non pécuniaire............. 3-245

Reglement sur le paiement en un
versement unique d’une indemnité de
remplacement du revenu ..................... 3-405

Réglement sur I’indemnisation prévue
au chapitre II du titre IV de la Loi sur
I’assurance automobile...........ccceeueeee 3-411

Page

Regulation respecting the processing of
a claim for compensation or
application for review and recovery
of sums owed to the Société de
I’assurance automobile du Québec......3-165

Regulation respecting the reimbursement
of certain eXpenses ..........coceeeverveenennen. 3-173

Regulation respecting lump-sum
compensation for non-pecuniary
damage ....oocvvevieeiiee e 3-245

Regulation respecting the payment of
income compensation entitlement in
a single amount ...........coceeveveenennennen. 3-405

Regulation respecting compensation
under Chapter II of Title IV of the
Automobile Insurance Act................... 3-411

4. CONVENTION D’INDEMNISATION DIRECTE

Convention d’indemnisation directe pour
le reglement des sinistres automobiles....4-1

Direct Compensation Agreement for
the Settlement of Automobile Claims.....4-1

5. CONVENTIONS SAAQ /AUTRES PROVINCES

Entente relative a I’indemnisation des résidents de 1’ Alberta victimes d’accidents
d’automobile survenus au QUEDEC ........c.eiieiuiiiiiiii ettt et e 5-1

Entente relative a I’indemnisation des résidents du Manitoba victimes d’accidents
d’automobile survenus au QUEDEC .......cceecvieiuiieiieciie et eee ettt ettt e re et eebeesaeeebeessaeearee e 5-9

Entente relative a I’indemnisation des résidents de 1’Ontario victimes d’accidents
d’automobile survenus au QUEDEC ...........eieiuiiiieiiieeiie ettt 5-19

6. FORMULAIRES

Formulaires en vigueur depuis le 1°° mars 2014

FP.Q. n° 1 — Formulaire des propriétaires ...........ccceeeeruereerierienenienientesieetesieeiie st eite st enee e nne 6-1
Q.PE NO. I — OWRHEFS’S FOFML........ooeeeeeie et e 6-39
F.A.Q. n°2 — Conduite de véhicules dont I’assuré désigné n’est pas propriétaire par des
conducteurs dé€signés (Chapitre A).....cccceiuierieriiienieeie ettt ettt 6-75
Q.E.F. No. 2 — Vehicles of which named insured is not owner and when driven
by named drivers (SECHION A) .....couoccueeeeieeeieeieeciieeee e eete et sae e e s aesae e saseeaeessseensaessaeanns 6-77

AAQ/2015-3 ix



L’ ASSURANCE AUTOMOBILE AU QUEBEC

Page
F.A.Q. n° 3 — Garantie « responsabilité civile » pour le véhicule d’un
2OUVEINeMENt CANAGICIL.....eveeuiieititieiteetceite ettt ettt ettt b e eat ettt et ettt enbeeaeenaeenees 6-79
Q.E.F . No. 3 — “Civil liability” coverage for vehicle owned by any Canadian
GOVEITTIINEHL ...ttt ettt ettt et e bt e bt e bt e s ae e st e e e st e eabeesabe e bt e sabeansaesateenbeesnbeenseenas 6-81
F.A.Q. n°4a — Transport d’eXplOSifS.........cocuirieriiiieniiieieiceee et 6-83
Q.E.F. No. 4a — Transportation Of exXplOSiVeES ............ccccccuevcieiieeiueiiiieeeeiee et 6-84
F.A.Q. n° 4b — Transport de substances radiOactiVes .........cccereeuerierieriienienienieecerte e see e seeenees 6-85
Q.E.F. No. 4b — Transportation of radioactive Material ..................cccccoceveenverceneeceneenennenn, 6-86
F.A.Q. n° 5a — Véhicules loués ou pris en crédit-bail ...........ccccueevieniiiniiiniieiecieeieeeeeeee e 6-87
Q.E.F. No. 5a — Vehicles leased or under a contact of leasing ............cceeeeeveeevveenceencvenneennnn 6-88
F.A.Q. n° 5b — Véhicules loués pour une période de moins d’un an (par des locataires
NON AESIZNES) ..ttt ettt ettt st et st ettt ettt ebe et sae e 6-89
Q.E.F. No. 5b — Leased vehicles for a period of less than one year
(DY UNIAIEA LESSCES ) ..ottt ettt et et e tee e e e teesabeeaaessbe e saeenseenses 6-90
F.A.Q. n° 5¢ — Véhicules loués a court terme (par des locataires non désignés) ..........c.ccecuevueeee. 6-91
Q.E.F. No. 5¢ — Short-term leased vehicles (by unnamed 1eSS€es) ........ccccevveevcuevcvenvencuennne 6-92
F.A.Q. n° 5d — Détournements de véhicules loués (Chapitre B) ........ccccevveiiiiiiiininiiiicniee 6-93
Q.E.F. No. 5d — Conversion of leased vehicles (Section B) ..........coccovoeeoeieeceseeeseeeeeen, 6-94
F.A.Q. n° 8 — Franchise pour les dommages matériels (Chapitre A) .......ccccccecvevvevveveninvenenennenn. 6-95
Q.E.F. No. 8 — Deductible for property damage (SeCtion A) .......ccccvueeeeeeveeeceenieeecirenreeeeennns 6-97
F.A.Q. n° 8a — Franchise pour les dommages matériels et les dommages
COTPOTEIS (CRAPIIIE A) .evieiiieiie ettt ettt ettt e et e st et e sabe e beesabeenbee e 6-99
Q.E.F. No. 8a — Deductible for property damage and bodily injury (Section A) .................. 6-101
F.A.Q. n°9 — Exclusion du risque maritime pour les véhicules amphibies ..............cccceeceerennne. 6-103
Q.E.F. No. 9 — Marine risk exclusion for amphibious vehicles..............cccoooevceevenvenennenne. 6-104
F.A.Q. n° 13c — Restriction de la Protection 3 pour les vitres du véhicule (Chapitre B) ........... 6-105
Q.E.F. No. 13c — Limitation under Protection 3 for vehicle glass (Section B) .........c.......... 6-106
F.A.Q. n° 16 — Suspension de garanties lors du remisage du véhicule .........c.ccoeveevveriiennennenn. 6-107
Q.E.F. No. 16 — Suspension of coverage during vehicle StOrage ..............ccoooueceeceeveneennane. 6-109
F.A.Q. n° 17 — Remise en vigueur des garanties apres le remisage du véhicule.............cc......... 6-111
Q.E.F. No. 17 — Reinstatement of coverage after vehicle StOFage.............coucueeeveecueesvennnnns 6-112
F.A.Q. n° 19 — Limitation de I'indemnité (Chapitre B) ........cccccoceriininiiniiiiiiiceciecns 6-113
Q.E.F. No. 19 — Limitation of indemnity (SeCtion B) ........cccocceevieiieniueeiiienieenieenieenieenneens 6-114
F.A.Q. n° 20 — Frais de déplacement (Chapitre B) ......c.ccoociiniiiiiiiniiiiiieiecieeeeeieeee e 6-115
Q.E.F. No. 20 — Travel expenses (SECtion B) ........cccocueeveiiouiiiieniiiiieeieecite st 6-117
F.A.Q. n° 20a — Frais de déplacement (formule étendue) (Chapitre B) .......cccocevirieniniencnnnns 6-119
Q.E.F. No. 20a — Travel costs (broad form) (SeCtion B) ........ccccccveeueeveecieesiieeieenieeseenneens 6-122
F.A.Q. n°21a — Assurance des parcs automobiles (avec ajustement mensuel de la prime
A ASSUTAIICE) .uvviiieiiiieeiiee ettt e ettt e ettt e etbeeeeaaeeeetteeeeataeeetseeesaseeeessseesssaeesseeensseeesasseeassaeanes 6-125
Q.E.F. No. 21a — Automobile fleet insurance (with monthly insurance premium
AAJUSTITIOINE) .ottt ettt e b e et b et st e bt e st e bt e et e s bt e sabeenbeesabeenaeesateas 6-128

X AAQ/2015-3



TABLE DES MATIERES

Page
F.A.Q. n°21b — Assurance des parcs automobiles (avec ajustement mensuel de la prime
A ASSUTATICE) ..vvvieeuiiieiiiie ettt e eette e et e e e ettt e eetaeeeeteeeeaeeeeeaseeesaseseeasseeessseesseseesseeeansseeansseeennes 6-131
Q.E.F. No. 21b — Automobile fleet insurance (with annual insurance premium
AAJUSTITICNE) ettt ettt ettt a e st e et e et e s st e e bt e sab e eabtesateenbeesabesnseesabeeseenanas 6-134
F.A.Q. n°23a — Préavis au créancier (Chapitre B) .......cccccoeviiiiiiiiiiiinieceeeeeceee e 6-137
Q.E.F. No. 23a — Notice to creditor (SECtION B) .........cccueeeeiieeciieeiieeeeiee e eeiee e 6-138
F.A.Q. n° 23b — Garantie accordée au créancier (Chapitre B) .........ccccoeieiiniiniiiiniieceee 6-139
Q.E.F. No. 23b — Creditor coverage (SeCHION B) .......ccccccueiueeeeesieeciieneeeieeseeeieenieesseenseens 6-141
F.A.Q. n° 24 — Suspension de garanties pour le matériel de lutte contre
I'incendie (Chapitre B) ......coooiiiiiiiiiiiieieeec ettt et e 6-143
Q.E.F. No. 24 — Suspension of coverage for fire fighting equipment (Section B) .................. 6-144
F.A.Q. n° 25 — Modification aux Conditions partiCuli@res...........cceeeeeverueereeeiereeieneeieseeeeeenen 6-145
Q.E.F. No. 25 — Changes 10 the Declarations .................cccccovuevoeevieieroeeseaenieeseee e 6-146
F.A.Q. n° 27 — Responsabilité civile du fait de dommages causés a des véhicules
dont I’assuré désigné n’est pas propriétaire (incluant les véhicules fournis
par un employeur) (Chapitre A) .....cccoovveereerieeiienie ettt ettt e sresbee b eseesaees 6-147
Q.E.F. No. 27 — Civil liability resulting from damage caused to vehicles of which named
insured is not owner (including vehicles provided by an employer) (Section A) ............. 6-150
F.A.Q. n® 27a — Responsabilité civile du fait de dommages causés a des véhicules
dont I’assuré désigné n’est pas propriétaire (excluant les véhicules fournis
par un employeur) (Chapitre A) ......ccccociereriineriineeieeee ettt sttt 6-153
Q.E.F. No. 27 — Civil liability resulting from damage caused to vehicles of which named
insured is not owner (excluding vehicles provided by an employer) (Section A) ............. 6-156
F.A.Q. n° 28 — Restriction de garanties pour les conducteurs dé€signés............cceceeervererennennenn 6-159
Q.E.F. No. 28 — Limitation of coverage for named driVers ...............coceevueecuvescveeceesiveesrrenneans 6-160
F.A.Q. n° 29 — Extension de garanties pour les conducteurs désignés............ccoceeveereerereenennen. 6-161
Q.E.F. No. 29 — Extension of coverage for named driVers............cccocoevvuercvenoueeceenivenieeennnnn 6-163
F.A.Q. n° 30 — Restriction des garanties pour certains équipements et matériel fixés
U VENICULE (ChaPItre A) .ooeeeeeiieiieeiieiiee sttt ettt ettt et e e e eaee s 6-165
Q.E.F. No. 30 — Limitation of coverage for equipment and machinery attached
10 VERICLE (SECIION A) oottt ettt veeae e s e e saeeenaeebeeenseensee s 6-166
F.A.Q. n° 31 — Equipement n’appartenant pas 2 1’assuré désigné.............coocovvevrerererrrvsrnnnnnn. 6-167
Q.E.F. No. 31 — Equipment not owned by the named inSUred...............cccccoeveueeceenvuencueennnnn. 6-169
F.A.Q. n° 32 — Véhicules a but uniquement ré€créatif...........ccovieriiiriiiniiieiienieeeeeeeeee e 6-171
Q.E.F. No. 32 — Recreational-purpose VERICIES ............cccccovuevvievoiiiiiiinieniieniieeeesiie e 6-173
F.A.Q. n° 33 — Assurance pour les frais d’assistance routiere...........ccecveveererererenenerennennene 6-175
Q.E.F. No. 33 — Insurance for roadside QSSISTANCE COSLS ........ccvereererresieeeiriesreeireeseesiseenseens 6-177
F.A.Q. n°34 — ASSUrance de PErSOMNES .........cceeruireerueriienieniienieeitenteeitesteetesteenaesieenaeseesaeeneenneas 6-179
Q.E.F. No. 34 — Accident DEnefits iNSUFTANCE ..........c.oeeveeeueesveeireeniiesieeneesieenisesseesieesseensees 6-187

AAQ/2021-1 Xi



L’ ASSURANCE AUTOMOBILE AU QUEBEC

Page
F.A.Q. n° 34 (A-B) — Assurance de personnes (modifications des montants d’assurance
OU dES PETSONNES ASSUTEES) ..eeuveeuriareerureeniteriteenttesseenseesseesseesateesssesaseessaesseesseesnseesseesnsens 6-195
Q.E.F. No. 34 (A-B) — Accident benefits insurance (change to amount of
INSUTANCE OF INSUTEA PETSONS) ..ottt ettt ettt ettt 6-197
F.A.Q. n° 37 (A-B) — Modifications aux garanties pour les accessoires
Electroniques (Chapitre B) c...cc.coiiiiiiiiieieeee e 6-199
Q.E.F. No. 37 (A-B) — Changes to coverage for electronic equipment (Section B) .............. 6-201
F.A.Q. n° 40 — Franchise en cas d’incendie (Chapitre B) ........ccocceeviiiiiiiniiniiiiieceieeeeeee 6-203
Q.E.F. No. 40 — Fire deductible (S€CtiOn B) .........c.cccoueeeeecuieieeeieeeieeeieeeteeseeeeseesaeessaessnaens 6-204
F.A.Q. n° 41 — Modification aux franchises (Chapitre B) .........ccccociiieiiniiiniiniienceciecees 6-205
Q.E.F. No. 41 — Change to deductibles (SeCtion B) .........cccevvueeeuiesvescieeiiienieeiieesieenieenneens 6-206
F.A.Q.n°43 (A a F) — Modification a I'indemnisation (Chapitre B) .....c..ccccocevinincnncncnnn, 6-207
Q.E.F. No. 43 (A to F) — Change to indemnity (SeCtiOn B) ......c.ccccoveveueeciencueeieenieenieeneens 6-211
F.A.Q. n° 44 — Ajouts de pays ou d’endroits pour I’application des garanties...........c.ccceecveeuneene 6-215
Q.E.F. No. 44 — Addition of countries or places for application of coverage........................ 6-216
F.A.Q. n° 45 — Engagement formel visant le risque de vol d’un véhicule
en entier (Chapitre B) ....occoiiiiiie e 6-217
Q.E.F. No. 45 — Warranty applicable to theft of entire vehicle (Section B) .........cccceeueeuee.. 6-219
7. FORMULAIRES ANNOTES
COMIMEIEAITES ....euteeueetieiteetient et tet et e bt esteeteeste e st eaeeb e embeesee b e ese e beeseeeseentesseensesseeaeemeenbeensenseensenseans 7-i
FIP.Q. D% 1 e b bbb bttt ettt h bt bttt b e b e 7-1
AVENANTS oottt ettt ettt ettt et st ettt ettt a e sae et st s reeanen 7-501
8. INDEX DES FORMULAIRES
Index des expressions et des mots utilisés dans les formulaires ..........cccceeceeverrienerienenncniencnnns 8-1
9. TABLE DES JUGEMENTS
Table des JUZETMENES ......c.eeiriiriiriirientetetee ettt sttt sttt et ettt eae bt ae et ebe st e 9-1

Xii AAQ/2021-1



